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En Tacadmbaro quedaron diez cafiones montados, que se man-
daron clavar por el intendente Sesma, para seguir la marcha pa-
ra varios puntos. Sesma decia que 4 Zamora: el secretario Ro-
sains que 4 Necupétaro: Matamoros' que sus progresos serian
Ginicamente en el rumbo del Sur, y en todo seguian varias opi-
niones.--Lo certifico bajo el juramento santo de la 1'eli§ion. por
saberlo como que’ corria con las cuentas de la intendencia de
Sesma, que se daban cada mes, desde el 9 de Noviembre que
salimos de Chilpancingo, dirigidos 4 este rumbo.--Valladohid,
26 de Diciembre de 1813.--Fr. Manuel Solana.--Es copia.--
Arana.

Esth sacado de la declaracion del P. Solana, agregada 4 la causa de Rayon.

DOCUMENTO NUM. 21.
LiB. 52 cap. 8 ° FoL. 579.

Intimacion hecha por Morelos al comandante de Valladolid, teniente
coronel D. Domingo Landdzuri, al presentarse delante de aquella
plaza el dia 23 de Diciembre de 1814,

¢‘Aquellas armas 4 cuyo estruendo se rinden las ciudades y
abaten las fotralezas, se ven ya alderredor de las fortificaciones
de Michoacan. . Los ojos de mis soldados centellean de corage,
y 4 vista.de las hechuras de Trujillo se enciende en ellos el ar~
dor de la batalla. . No quedara cabeza sobre los hombros, y las
plazas y calles serdn regadas con negra sangre de cuantos teme-
rarios se opongan 4 su impulso. Esa hermosa ciudad sera el teas
tro del horror, y sus casas transformadas en muladares inmun-
dos, si no se rinde 4 discrecion dentro de tres horas. ;Horrores
propios de la guerra! sensibles para el blando corazon america-
no, agenos de esta provincia, cuna de la libertad,. y doloresos
para mi que en ella vi la Inz primera. Obre la humanidad algiina
vez, y en esta guerra desastrosa, en que por parte del gobierno
espanol se ha hollado tantas veces el derecho augusto del hom-
bre, digase en la historia que hay un peninsulano & quien las vi-
das de sus semejantes, la miseria de las familias, y el desastre
de las poblaciones no le es objeto frio ¢é indiferente; persuadido
que la aguila del Anéhuac, asi como despedazaélos vivoreznos
que altaneros se oponen 4 su vuelo, toma bajo sus alas & los que
unidos por la religion, se uniforman en las'ideas.

Dios guarde 4 V. muchos afios. Campo sobre Valladolid,
Diciembre 23 de 18183, 4 la una del dia.--José Maria Morelos.
--Sr. comandante de las armas de Valladolid.”

Sacado de la gaceta.del gabierno de 22 de Enero de 1814, tom, 5. © nil-
mero 515 fol. 84.

ADICIONES Y -CORRECCIONES

A& LOS TOMOS DE ESTA OBRA YA PUBLICADOS ¥ AL QUR
AMORA SALE A LUZ.

A medida que se han publicado los tomos anteriores de esta
historia, han favorecido al autor con sus observaciones, muchas
personas instruidas, deseosas de rectificar alguna equivocacion 6
de ampliar las noticias relativas 4 alguno de los puntos conteni-
dos en ellos, y aunque & veces hayan recaido sobre cosas de muy
poca importancia, le ha parecido necesario hacer uso de ellas en
este lugar, tanto para manifestar su gratitud a los sugetos que
lo han honrado con sus comunicaciones, como para dar esta
prueba de su deseo de no omitir nada para el acierto, corrigien-
do hasta los menores errores-en que pueda haber incurrido, que
han sido bien pocos, en una obra en que hubiera debido temer-
se que fuesen en mayor numero, porque siendo casi enteramen-
te‘original, ha sido menester para_eseribirla, recoger datos de
muchas y diversas pattes, siendo muy de notar que los escritores
que hasta ahora han pretendido censurarla, no lo han hecho mas
que con vagas declamaciones, pero llamados & presentar hechos
positivos y bien averiguados, ya sobre cosas referidas con false-
dad W omitidas con intencion, que es otro género de falsedad,
no han presentado ninguno, confirmando de esta manera la certi-
dumbre y fidelidad con que se ha escrito, nico mérito 4 que el
autor ha aspirado.

En el primer temo hayuo afadic 6 “que refornar' Yo' sigiiente,

Libro 18 cap. 22 fol. 55.. En el tom: 292 fol. 47 de las
adiciones y correcciones, con referencia 4 este: mismo lugar, se
corrigit lo- que en €l se dijo respecio d Pillo Madera, sobre lo
cual se me ha hecho notar, que este no'se' hizo famoso por sus
robos miéntras fué capitan de la  Acordada D. Jacinto Martinez
de la,Concha, que sirvié este empleo desde 1756 4 1774, sino
en tiempo de D. Manuel de Santa Maria, que fué quien lo pren-
di6.y condend 4 la pena capital en el afio de 1789, y como antes
el mismo Santa Maria habia cogido y condenado 4 la misma pe-
na i Piedra y Paredes, dos ladrones célebres de sutiempo, esto

dié motivo 4 que en las canciones populares de enténces, se can-
tase la siguiente cuarteta:

Tom.—III. 10.
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El Sefior Santa Maria

Tiene que hacer una casa,
Ya Piedra y Paredes tiene,
Madera solo le falta.

Pillo Madera era natural de Puebla, y'se cuentan de él mil
aventuras prodigiosas, en quetuvo ocasion de rqanifestar su valor
& ingenio travieso. En Puebla, fuera de la garita que llaman de
S. Aparicio, di6 muerte & su muger estando embarazada, y fué
preso en Tulancingo en el meson, porque haciéndose sospechoso
al huésped, este dié parte al boticario que hacia de justicia. En-
tregado & los comisarios de la Acordada fué conducido & Méjico,
y condenado 4 muerte, fué ahorcado en el Egido junto al paseo,
encubado como uxoricida y echado en la acequia inmediata, y
llevado despues su cadéver & Pucbla, se le colgé en el parage
en que dié muerte 4 su muger. by

Lib. 1° cap. 22 fol. 70. Entre las ordenes religiosas en
que habia mucho niimero de espafioles europeos, se omiti com-
prender la hospitalaria_de los Bele_mltas, destinada al cu1da@o
de los hospitales y enselianza de primeras letras. —Por esta cir-
cunstancia de haber en ella muchos europeos, fué llevado preso
al convento de Belen el virey Ifurrigaray.

Lib. 19 cap. 22 fol. 75 nota 54 sobre la pacificacion de los
barrios de Puebla. Segun las noticias que me ha dado sugeto
fidedigno de aquella ciudad, contribuy6 mucho a ella el P. Duar-
te, del convento de dieguinos, que alli llaman ‘*Antoninos.” Es-
te religioso establecio un rosario, en que ¢l iba llevando un Cris-
to crucificado, y sin rumbo fijo, se dirigia segun la ocasion 4 los
barrios en que solian ser mayores las rifias: se ponia entre los
dos bandos y predicandeles, hacia que se abrazasen los conten-
dientes, ¢ incorporéndolos en su rosario los conducia 4 la iglesia
mas inmediata, en la que continuaba su sermon. Cuando el P.
Duarte murib en 1793 6 94, la plebe de los barrios, agradecida
por estos actos de religion y humanidad, pidi6 su cadiver,y
adornado con flores, 1o pased por varias calles, acompaitando-
1o cada barrio con los pendones de las cofradias 6 hermandades
que ¢l mismo habia establecido para. juntarlos y reconciliarlos.
Los rosarios, establecidos con este benéfico objeto por el P.
Duarte, fueron continuados despues por otros religiosos del mis-
mo convento.

En el mismo lugar,--Sobre el establecimiento del alumbrado
én Puebla por el ‘intendente Flon. EL Sr. D. José Ignacio de
Anzorena en un cuaderno que ha publicado relativo & esta his-
toria, de que se hablard en su lugar, dice que el alumbrado no
se estableci6 en aquella ciudad hasta seis afios despues de muer-
to Flon. Parece 'que esto debe entenderse de la totalidad de la
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ciudad, pues por lo ménos enla plaga y en algunas calles, lo
puso aquel intendente, sin pretender tampoco afirmarlo positiva-
mente, ni insistir mas en una cosa de ninguna importancia para
lo esencial de esta historia.

Lib. 4 2cap. 22 fol. 125 nota 57. El mismo Sr. Anzorena
rectifica con referencia 4 este pasage, que su tio I). José Bernar-
do Foncetrada, no fué padre sino hermano de los Sres. D. Mel-
chor 'y D.:Cayetano, el primero oidor y auditor de guerra, y el
segundo candnigo de Méjico.

Lib. 2® cap. 12 fol. 351.  Sobre el lugar del nacimiento
del cura Hidalgo! Dijose queera el pueblo de Pénjamo, lo cual
no es cierto, sino en cuanto 4 la parroguia y jurisdiccion civil y
eclesiastica'de este, pues Hidalgo naci6 en Iz hacienda de Cor-
ralejo, como consta “de'suferde bautismo, de que existe copia
autorizada en la secretaria del congreso de Guanajuato, de la
que ‘se me ha remitido testimonio y se pone aqui.

‘Yo el cindadano Teodoro Degollado, teniente encargado del
curato y juzgado eclesidstico de este pueblo'de Pénjamo y su
partido, con asistencia del presente notario nombrado, doy fe,
que en un libro de bautismos de esta iglesia, forrado en perga-
mino que registré; en el anio de mil setecientos cincuenta y tres,
fojas diez y seis vuelta, se halla una partida que es del tenor si-
guiente.--En la capilla de Cuitzeo de los Naranjos, & los diez y
seis de Mayo de setecientos cincuenta'y tres: el bachiller D.
Agustin Salazar, teniente de cura, solemnemente bautizo, puso
dleo y crisma y por nombre, Miguel, Gregorio, Antonio, Igna-
clo, & un infante de ocho dias, hijo de D, Cristobal Hidalge y
Costilla y de Dona Ana Maria de Gallaga, - espafioles ¢onyuges,
vecinos de Corralejo; fueron padrinos D. Francisco y Dofia Ma-
ria de Cisneros, & quienes se amonest6 el parentesco de obliga-
cion, y lo firmd con el actual cura.--Bernardo de Alcocer.--Con-
cuerda con la original de dicho libro & que me remifo, va cietta,
fiel y verdadera, corregida y concertada, y para que ‘conste don-
de convenga la saqué hoy diez y siete de ‘Enero de mil ocho-
cientos veinticinco.--Teodoro Degollado.--Felipe de Jesus Cis-
neros, notario nombrado.”

Ponese igualmente la fe de bautismo de Allende, sacada del
mismo archivo. ;

“‘El ciudadano Dr. Francisco Uraga, cura juez eclesidstico de
la villa de §. Miguel el Grande y su partido.--Certifico: en la
mas bastante forma, que en uno de los libros parroquiales de
mi cargo, forrado en badana encarnada, cuyo titulo es: *‘Libro
en donde se asientan las partidas de bautismos de espaiioles que
se hacen en esta parroquia de la villa de 5. Miguel el Grande,”
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y 4 fojas cuarenta y cuatgp vuelta, partida sexta, se halla la del
tenor siguiente.--*‘En el afio del Sefior de mil setecientos seten-
fa y nueve, en veinticinco dias del mes de Enero, Yo el R. P.
Fr. Santiago Cisneros, licentia parrochi, bauticé solemnemente,
puse dleo y crisma & un infante de cuatro dias, nacido, & quien
puse por nombre Ignacio; José de Jesus, Pedro Regalado, hijo
legitimo de D. Domingo Narciso de Allende y de Dotia Mariana
Uraga, 4mbos espaiioles de esta villa: fueron sus padrinos D.
Manuel Menchaca y Dofia Rosalia Peredo, quienes saben su
obligacion, y lo firmé con el sefior cura.=-Juan Manuel de Vi-
llegas.--Fr. Santiago Cisneros.--Y al contra mérgen, Ignacio
José de Jesus Pedro Regalado.--Es copia fiel de su original 4
que me refiero, siendo testigos & verla sacar, corregir y enmen-
dar, los ciudadanos Vicente Gonzalez, y José Ignacio Ramirez,
vecinos de esta villa, donde doy la: presente, hoy veintiocho de
Marzo de mil ochocientos veinticinco.~-Dr. Francisco Uraga.”-—
“Los ciudadanos capitanes Ignacio Cruces y Manuel Maria Ma-
lo, alcaldes primero y segundo constitucionales de esta villa y
su partido.--Certificamos: que la firma que se ve al calce de la
anterior partida de bautismo es; 4 lo' que parece, del ciudadano
Dr. Frencisco Uraga, cura y juez eclesiastico de esta feligresia,
y & todo cuanto con ella autoriza en su ministerio, se le da en-
tera fe y crédito judicial y extrajudicialmente. = En comproba-
cion y legalizacion de'lo cual, para que conste donde convenga,
a pedimento del ciudadano diputado del honorable congreso de
este Estado Vicente de Umarédn, damos la presente en S. Mi-
guel el Grande, & veintidos de Abril de mil ochocientos veinti-
cinco.--Que firmamos por ante el escribano actuario de que doy
fe.--Ignacio Cruces.--Manuel Maria Malo.--Ante mi.--Juan
José Franco.”

Lib. 2° cap. 2° fol. 423. En la explicacion del plano de la
alhondiga de Guanajuato, letra Y. El puente de palo de que
alll se habla y que es conocido con este nombre, subsiste toda-
via con €l mismo y de la misma materia. El que se ha cons-
truido nuevamente de piedra, y es conocido con el nombre de
“‘Puente de Pardo,” es una de las obras de ornato de aquella ca-
pital, y sirve para unir la calzada de Nuestra Sefiora de Guana-
juato, junto 4 la hacienda de Pardo, con el barrio de Tepetapa-
ta, en que comienza el camino nuevo de Marfil.

Lib. 2© cap. 22 fol. 449. - El encargado de la direccion de
la casa de moneda establecida por Hidalgo en Guanajuato, no
se llamaba D. Francisco sino D. Mariano Robles, padre de D.
Francisco, que ha sido despues apoderado de los mineros en la
junta de minerfa. Igual correccion debe hacerse en el tom. 29
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libi 22 cap. 52 ofol. 63 en donde sg vuelve & hablar del mismo
sugeto,

Lib. 2°© cap. 32 fol. 465.. ~Sé me ha hecho notar que el P.
Zimavilla, de quien se habla en este lugar, ro se llamaba cuando
estaba en el Cirmen  Fr: Teodoro de la Concepcion, sino Fr.
Vicente de'S. José,'y que por su edad, comparada con la de Hi-
dalgo, y por haber hecho sus estudios en las aulas del Carinen,
no pudo sercondiscipulo de este: y en cuanto 4 su conversacion
con Hidalgo de que se habla en el lugar citado, y que el mismo
padre refiri6 al autor de esta obra, no parece verosimil, .pues ha-
biendo quedado el P. Zimavilla encargado del convento de Valla-
dolid por la fuga del prior que era espafiol, estuyo 4 cumplimen-
tar 4 Hidalgo con otro religioso que lo acompafiaba que vive toda-
via, y aunque dmbos tenian el deseo de conocerlo, no lograron ha-
blarle, habiendo solo concurrido ¢on Allende que los recibié con
agasajo, infiriéndose de aqui que el P. Zimavilla no solo no te-
nia amistad con Hidalgo, sino que niaun siquiera lo conocia.
Dejando pues este punto, de poca importancia por otra parte,
en el grado de certidumbre que pueda tener; solo deho hacer
observar, que'aunque el P. Zimavilla no {uese de la misma edad
que Hidalgo, pues tenia 36 afios cuando este abordaba 4 los 60,
no hay nada que impida que hablase con €l en esa 1 otra oca-
sion, habiendo quedado encargado del convento, y aunque fue-
se-afecto 4 la independencia, desaprobando los medios emplea-
dos para conseguirla, 'esto mismo le daba el derecho de mani-
festar francamente su opinion en esta parte.

ADICIONES Y CORRECCIONES AL T0MO SEGUNDO,

Lib, 2° cap. 59 fol. 51.  Sobre la parte que el intendente
de Valladolid nombrado por Hidalgo, D. José Maria Anzorena,
tuvo en la muerte de los europeos degollados en las inmediacio-
nes de aquella ciudad

Con mucho sentimiento tengo que volver 4 ocuparme de esta
desagradable materia, con motivo del articulo publicado en el
periddico titulado *‘Siglo XTX” por el Sr. D. José Ignacio An-
zorena, que despues reducido 4 un cuaderno, se ha repartido &
los suscriptores 4 esta obra y 4 otras personas. Nada cierta-
mente honra tanto & un buen hijo como tratar de vindicar la
memoria de su padre,y con haberlo procurado respecto al suyo,
el Sr. D. José Ignacio ha ganado mucho en el aprecio que jus-
tamente goza en el ptblico. Yo hubiera celebrado poderme




